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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment) Protected against solid objects greater than 12mm.
ERABARS @ (EFNESHETFRE) BELEEBRAT 12mm WEERYHA -
TMpaBuibHan yTUAnM3aumus 3Toro NpogykTa (YTuiamsaums snekTpuyeckoro 1 31eKTpOHHOro 060pya0BaHNs) 3awmTa ot TBEpAbIX 06BHEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur) I P 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques) Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
BN (orrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill) Geschlitzt gegen Festkdrper gréBer als 12 mm
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte) Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm
Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC /120 V-DC) This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
AmABNERE - R - TENZRETESKERERNERNA -
MopxoauT ToNbKO ANA TOBApOB € 6€30MaCHbIM CBEPXHU3KIM HaMpsKeHneM TOT PUTUHT CneflyeT yCTaHaBNMBATb TONIbKO B MOMELLEHUAX, e MPAMON KOHTAKT C BOZIO/ HEBO3MOXeH|
(Huxe 50 B nepemeHHOro Toka / 120 B NOCTOAHHOrO TOKa) ) Stiniesa slally sl Juai¥) )5Sy Cum Caall 3 Ja CaS il 13 Cudis Caay
. (oime 5 8 120/ 23 o G 25 50 (e Ji) HlaY) pmiiial) sgal) s lamll L i Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.
(minder dan 50 V-AC /120 V-DC) Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité wasser nicht moglich ist
S ELV (moins de 50 V-AC/120V-DC) ) Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo
Geeignet fiir Glter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung con el agua sea imposible
(unter 50 V-AC/ 120 V-DC) Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tension de seguridad muy baja. contatto con I'acqua & impossibile.

(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them fOFDSﬂe in the European ECOHOEFC Area. .
and are intended for sale in the European Economic Area. PR EFTARMAVERKEERIAML - RIFEERKEERE -
FEREEAEMRNMIBEEKIIES - RIFENNEFXRE - MpoAyKUWA COOTBETCTBYET TPe6OBaHUAM BCEX NPUMEHUMBIX K HUM [IupeKTuB EBpasuiickoro
Mpoaykuua cooTeeTCTBYET TPE6OBaHNAM BCeX NPUMEHSAEMbIX K Hell EBponeiickux JupeKkTus n TaMOXEHHOTO COt03a U NPpeAHasHaueHa AnA Npoaaxi B EBPasunitckom 5KOHOMM4YECKOM Colo3e.
npeAHasHayeHa Ana NPoAaXku Ha TeppuTopun Os'beﬂl/lHeHHOlji EBponbl. W npefHa3Ha4veHbl AnA NpoAaxuv B EBpOneI/ICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn g 5Y) Aol Aibaial) (b pll Fanadia (A5 il Y1 (s3LaBY) a3y,
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie Euraziatische Economische Unie. o . .
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden europaischen Richtlinien und sind Les Prf_’fju'ts répondent aux exigences {je toutes les directives applicables de I'Union
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables Economische Unie. L . .
y estdn destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
vendita nel territorio dell'Europa unita und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.

Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Uniéon Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
- " — " Unién Econdmica Euroasiatica.
;23 g;g?:g;;s(ﬂglrysglgr:h,\i;fgcuc';emems of all Maroccan Directives applicable to them | prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
ot e Ts ) S vy T e applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.
FREARAENNEETAE - RIFERETHE - PP P

MpoayKTbl COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHVIRM BCeX NPUMEHNMBIX K HUM MapOKKaHCKNX
[VPEKTUB 1 NpeAHa3HaueHbl Ana npoaaxu B Mapokko.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and

aall 8 Auaaddll A ) A yrall il Gllkia Gladiall 38 555
ol A el 5 e & B il Slgn Al e Sl o latiall 5, legislations and are intended for sale in Great Britain.
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en e B AR RIS EME - 40U (2 E 78

zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.

Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.

Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen U K

Mpoaykumus cooTBeTCTBYET TPEGOBAHNAM BCEX AGMCTBYIOLINX AMPEKTUB U 3aKOHO/aTeNbCTBa
BenukoGpuTaHum 1 NpeaHasHadeHa Ans npofdaxu B Benukobpuranuu.
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. A . - . . De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in

Richtlinien und sind fur den Verkauf n Marokko bes“”‘”,‘t- . . Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son ] ; A flat I

. A . Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.

. A S S . L en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono h A

P s Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
destinati alla vendita in Marrocco.

GroRbritanniens und sind fir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.

Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.

| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della

Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This product contains a light source of energy efficiency class B at 4000K, CRI80

AFEmEZEENE L B 4000K - CRIBOHIKIR"

BTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOUHUK CBETa C 3HeproadhekTUBHOCTLIO knacca B, 4000K, CRI80
AIRC (K +++¢ & B &lall 8eliS 53 e3> jhamn e il 1ia $sto

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse B, bij 4000K, CRI80

y N tanla " ffiaacitd & At Replaceable (LED only) light source by a professional

Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique B pour g

40(‘))0}( CRI80 o ot P TREFWALER (XRTLED) KR

Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse B bei 4000K, CRI80 CMeHHBIiA (TOMBKO CBETOANOAHBIT) MCTOUHIK CBETA TOMbKO KBETZ@’”HMDDB?EHFIM l'lfipio‘:fﬂfi
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética B en e il : 2
4000K, CRI80 Verllchtlngsbron_(enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional )

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica B a - Eea L? source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel
4000K, CRI80 Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un
profesional
La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista

This product contains a light source of energy efficiency class C at 3000K, CRI80
AP @REIZEEMELRA C3000K - CRIBOKIVEIR"
STOT pTHKYI CORGPXT UCTOHMK CBETA C a”ep"’e‘ﬁﬁfgﬁ{",‘?ﬂ‘ﬁ;‘&“ﬁ;ﬁfi&f‘f’;ﬁi'g& The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse C, bij 3000K, CRI80 gésﬂnggﬂ;gfﬁh%n’é)ggé‘g%n? %nggt;iﬂﬁ‘??”
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique C pour atchalataaais L A ! =R
3000K, CRISO CBeTUNbHUK DOMKeH 6bITb pacnonoxeH Taknum OﬁpaBOM, 4yTO6bI HE npepnonaranca

¥ ANUTENbHBIN NPAMOI 3PUTENIbHBIN KOHTAKT CO CBETUNbHUKOM C paccToaHua 6amxe 0,258m.

@sie 18 £ 852,0 po 0,31 BL T i ploall § dbsh 558 Gay Eam ploall 205 oy

Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C bei 3000K, CRI80
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética C en

3000K, CRI80 "
) S R ) de lichtbron, vanop een afstand van 0,258m, vermeden wordt.

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica C a g oA . PP . R .

Le luminaire doit étre positionné afin d'éviter tous contacts prolongé visuels a moins
3000K, CRI80 de 0,258m

Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED

aus einer distanz von weniger als 0,258m vermieden wird.
This product contains a light source of energy efficiency class E Per evitare il rischio di danni alla vista, I'apparecchio deve essere montato in modo
AFEmBSEMERA EHXR che non si possa guardare direttamente la sorgente luminosa da una distanza inferiore
OTOT apTUKyn COAEPXMT UCTOUHUK CBETA C 3HEProadeKTUBHOCTLIO knacca E a0,258m per un tempo prolungato.

E B3Uall 8 53 o5 sae e bl 1 5o La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se puesa mirar fijamente la

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E fuente de luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,258m, ya que
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E pueda dafar los ojos

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E
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